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MOT DE  
MARYNELLE DEBÉTAZ
directrice générale et artistique de Nebia

Oyez oyez ! Nebia vous annonce une demi-saison optimiste, 
mouvementée, malicieuse, aérienne, surprenante,  
colorée et joyeuse !
La distance imposée pendant de nombreux mois par un virus 
microscopique et l’attente incertaine de retrouvailles nous 
auront appris la flexibilité, la spontanéité et surtout le goût 
de chérir plus fort encore chaque moment de rencontre  
et de partage. Rire, pleurer, réfléchir, vibrer, frémir ensemble 
devant et avec des artistes reste une chose irremplaçable.
Pour garder cette flexibilité, savourer ensemble le temps  
présent sans se projeter trop loin, nous avons décidé de 
bousculer nos habitudes en vous présentant dans un premier 
temps une demi-saison, dans un format papier plus léger,  
qui peut être complété au jour le jour par des infos plus  
détaillées sur le site internet et les réseaux. Il y a déjà plein  
de belles découvertes que l’on garde au chaud pour la suite 
du programme. Soyez gourmand·e·s et laissez-vous  
surprendre, les abonnements sont déjà en vente  
pour toute la saison.
Plus fort·e·s à plusieurs, nous sommes heureux·se·s  
de collaborer avec le TOBS pour vous proposer un Abonnement 
Découverte commun et avec le plusQ’île festival,  
KartellCulturel, Évidanse et le fOrum culture autour de  
certaines soirées spécifiques. Les portes de Nebia se veulent 
ouvertes à tou·te·s ! 
Aussi, outre un certain nombre de propositions sans barrières 
linguistiques, il nous tient à cœur de continuer à surtitrer  
en allemand les spectacles de la grande salle  
et nous proposerons aussi une audiodescription  
pour les personnes malvoyantes.

Revenez, vous nous avez manqué !  
Au plaisir des retrouvailles !  

GELEITWORT VON  
MARYNELLE DEBÉTAZ
Allgemeine und künstlerische Leiterin von Nebia

Hört, hört! Nebia kündigt Ihnen eine optimistische,  
ereignisreiche, schelmische, beschwingte, überraschende, 
bunte und fröhliche Halbsaison an!
Die durch einen winzigen Virus bedingte monatelange  
Einhaltung von Distanz und die Ungewissheit rund um ein 
Wiedersehen  haben uns Flexibilität, Spontaneität und  
vor allem die Freude gelehrt, jeden Moment der Begegnung 
und des Austauschs noch mehr zu schätzen. Gemeinsam  
vor und mit den Bühnenkünstler*innen zu lachen, zu weinen, 
nachzudenken, mitzufiebern und zu zittern, ist und bleibt ein 
unersetzliches Erlebnis.
Um diese Flexibilität zu bewahren und gemeinsam  
die Gegenwart zu geniessen, ohne sich allzu weit vorzuwagen, 
haben wir beschlossen, unsere Gewohnheiten auf den Kopf 
zu stellen und ein Halbsaison-Programm in einem leichteren 
Papierformat zu präsentieren, das täglich durch ausführ- 
lichere Informationen auf der Website und in den Netzwerken 
ergänzt werden kann. Bereits gibt es viele grossartige  
Entdeckungen, die für die Fortsetzung des Programms 
vorgesehen sind.  
Lassen Sie sich überraschen, denn die Abos für die gesamte 
Saison können bereits erworben werden.
Da wir gemeinsam stärker sind als allein, können wir Ihnen zu 
unserer Freude gemeinsam mit dem TOBS ein Abo Découverte 
anbieten; zudem arbeiten wir mit dem Festival plusQ’île,  
KartellCulturel, Évidanse und fOrum culture für einige  
besondere Abende zusammen. Die Türen von Nebia stehen 
allen offen! Abgesehen von einer Reihe von Veranstaltungen, 
die ohne Sprache auskommen, ist es uns weiterhin  
ein Anliegen, die Aufführungen im grossen Saal deutsch  
zu übertiteln und ebenfalls eine Audiodeskription  
für Sehbehinderte anzubieten.

Kommen Sie zahlreich wieder, wir haben Sie  
vermisst! Auf ein unbeschwertes Wiedersehen!

Durée ~ 50 min
Tout public, 
dès 5 ans
Tarif M

Durée  ~ 50 min.
Tout public
Tarif M

DÉCOUVERTES 
SUISSES ET 
INTERNATIONALES 
NATIONALE UND 
INTERNATIONALE 
ENTDECKUNGEN

THÉÂTRE | THEATER

DANSE | TANZ

CIRQUE | ZIRKUS

MUSIQUE | MUSIK

CLOWN

ILLUSION | MAGIE

Durée ~ 4h30, 
deux entractes  
sont inclus
Dès 12 ans
Tarif L

Durée  ~ 50 min.
Tout public
Tarif M

Durée ~ 90 min (K7 etc.) 
Durée  ~ 60 min (TV etc.)
Tout public
Tarif M

MIDI THÉÂTRE  THÉÂTRE MUSIQUE

UNE SIMPLE BANDE 
SÈCHE ÉTIRÉE  
DANS LE BLEU 
Me|Mi 22 sept. 2021 — 12h15 à Nebia, bar

Un regard inhabituel et intime sur Ferdinand Hodler, génie  
de la peinture suisse, porté par l’interprétation lumineuse  
d’un comédien béninois et d’une chanteuse soprano. 
Ein ungewöhnlicher, intimer Blick auf Ferdinand Hodler, 
Grossmeister der Schweizer Malerei, getragen von der  
glänzenden Interpretation eines Schauspielers aus Benin  
und einer Sopranistin.
Cie Invitez le monde 
Texte : László Krasznahorkai
Mise en scène : Laure Donzé
Interprétation : Joël Lokossou
Chant : Bénédicte Tauran

THÉÂTRE

LES MISÉRABLES

Sa 25 sept. 2021 — 17h à Nebia 
mit deutschen Übertiteln

Une adaptation théâtrale, ponctuée de chansons,  
du chef d’œuvre littéraire aux mille facettes de Victor Hugo.  
Une histoire qui cherche à élever les êtres humains  
pour les arracher à la misère.
Eine von Songs begleitete Bearbeitung des vielschichtigen  
literarischen Meisterwerks von Victor Hugo für das Theater.  
Eine Geschichte, welche die Menschen zu erheben sucht,  
um sie dem Elend zu entreissen.
Cie Utopia
Texte : d’après Victor Hugo
Mise en scène et adaptation : 
Eric Devanthéry
Interprétation : Pierre Dubey,  
Rachel Gordy, Michel Lavoie,  
Margot Van Hove, David Marchetto,  
José Ponce, Pierre Spuhler
Übertitelung: Subtext – Dóra Kapusta

THÉÂTRE

MADONE
OU LA FORCE SUBVERSIVE DE LA BONTÉ

Me|Mi 29 sept. 2021 — 20h à Nebia 
mit deutschen Übertiteln

Poétique, ludique et esthétique, ce spectacle se nourrit 
d’inspirations littéraires et picturales variées, à la croisée 
des époques, pour célébrer à travers le mouvement, la voix, 
et les mots la bonté humaine. 
Dieses poetische, spielerische und ästhetische Schauspiel beruht 
auf einer Vielzahl literarischer und bildlicher Vorlagen am Schnitt-
punkt verschiedener Epochen, um das Gute im Menschen durch 
Bewegungen, Stimmen und Worte zu preisen.
Cie STT
Mise en scène : Delphine Lanza  
et Dorian Rossel
Interprétation : Antonio Buil, 
Alenka Chenuz, Fabien Coquil, 
Giulia Crescenzi, Mimi Jeong, 
Delphine Lanza, Roberto Molo
Übertitelung: Subtext – Dóra Kapusta

Durée ~ 90 min.
Dès 12 ans 
Tarif L

Lauréat du concours  
Label+ Romand Arts de la Scène

MIDI THÉÂTRE  THÉÂTRE 

LA MÉLANCOLIE  
DES OISEAUX  
Ve|Fr 1 oct. 2021 — 12h15 à Nebia, bar

Un cabaret loufoque et pailleté où trois artistes allient  
la vulnérabilité et la poésie à l’humour pour dévoiler  
leurs fissures et leurs différences.
Ein schräges, funkelndes Kabarett, in dem drei Bühnenkünst-
ler*innen Verletzlichkeit und Poesie mit Humor verbinden,  
um ihre Widersprüche und Unterschiede zur Schau zu stellen.
Cie Push-Up
Texte & mise en scène : Pauline Epiney
Interprétation : Pauline Epiney,  
Christian Cordonier, Fred Mudry

DANSE

NALC

 

Ve|Fr 15 oct. 2021 — 20h à Nebia 
Sa 16 oct. 2021 — 19h

Cinq danseur·euse·s et un musicien font briller le clan par  
la force de leurs individualités. Une chorégraphie composée  
de jeux et de contraintes précises, laissant une grande liberté  
aux interprètes qui n’hésitent pas à s’écarter de leur culture  
chorégraphique hip-hop commune pour y amener chacun·e  
sa couleur, son style, ses influences.
Fünf Tänzer*innen und ein Musiker bringen den Clan durch  
die Kraft ihrer Charaktere zum Strahlen. Eine Choreografie,  
die aus Spielen und präzisen Vorgaben besteht und den  
Darsteller*innen viel Freiheit lässt. Diese zögern nicht,  
von der üblichen Hip-Hop-Tanzkultur abzuweichen, um ihren  
eigenen Ton, ihren Stil und ihre Einflüsse einzubringen.
Cie champloO
Chorégraphie : Rafael Smadja,  
assisté de Amaury Réot
Interprétation : Giulia Esposito,  
Cédric Gagneur, Ernesto Marquez,  
Branca Scheidegger, Rafael Smadja
Composition et interprétation musicale : Yvan Talbot
Avec le soutien du fOrum culture

THÉÂTRE

LA COLLECTION

LA K7, LE VÉLOMOTEUR,  
LE TÉLÉPHONE À CADRAN ROTATIF
Ma|Di 26 oct.2021 — 20h   
Je|Do 28 oct. 2021 — 20h  
Sa 30 oct. 2021 — 19h

LE TÉLÉVISEUR À TUBE CATHODIQUE,  
LE SERVICE À ASPERGES
Me|Mi 27 oct. 2021 — 20h   
Ve|Fr 29 oct. 2021 — 20h 
Di|So 31 oct. 2021 — 18h 

La Collection c’est une série de petites pièces drôles, chacune 
consacrée à un objet passé de mode. Souvenirs et expériences per-
sonnelles sont convoqués dans la joie et la bonne humeur, comme 
si l’on feuilletait ensemble l’album photo d’une autre époque. 
La Collection ist eine Reihe kurzer, witziger Stücke, die jeweils 
einem altmodischen Objekt gewidmet sind. Erinnerungen und 
persönliche Erlebnisse mischen sich auf fröhliche, humorvolle Art, 
als würde man gemeinsam in einem Fotoalbum aus vergangenen 
Zeiten blättern.
Collectif BPM
Écriture, conception et interprétation :  
Catherine Büchi, Pierre Mifsud,  
Lea Pohlhammer

THÉÂTRE

PERPLEXE

Ve|Fr 19 nov. 2021 — 20h à Nebia 
mit deutschen Übertiteln

Quand le vaudeville croise l’absurde… Une quarantaine  
de saynètes, plus loufoques et surprenantes les unes  
que les autres, qui s’enchaînent dans un apparent non-sens  
et où l’humour surgit sans cesse.
Wenn das Vaudeville auf das Absurde trifft… Vierzig Sketche,  
von denen einer verrückter und überraschender ist als der andere, 
reihen sich aneinander in scheinbarem Nonsens, in dem stets 
Humor aufblitzt.
Cie Champs d’action
Texte : Marius von Mayenburg,  
traduit par Hélène Mauler et René Zahnd
Mise en scène : Georges Grbic
Interprétation : Marie Fontannaz,  
Valérie Liengme, Ludovic Payet,  
Paulo dos Santos  
Übertitelung: Subtext – Dóra Kapusta

DANSE

AKZAK
L’IMPATIENCE D’UNE JEUNESSE RELIÉE

Me|Mi 24 nov. 2021 — 19h à Nebia

Douze danseur·euse·s venu.e.s pour la plupart des quatre coins 
du continent africain sont réuni·e·s autour d’un percussionniste 
dans un spectacle joyeux, rythmé et coloré !  
Une chorégraphie exprimant la soif de rencontre  
des jeunes générations.
Zwölf Tänzer*innen, die mehrheitlich aus allen vier Himmels- 
richtungen des afrikanischen Kontinents stammen, versammeln 
sich um einen Perkussionisten zu einer fröhlichen, rhythmischen 
und farbenprächtigen Aufführung! Eine Choreografie, die das 
Verlangen der jungen Generationen nach Begegnung ausdrückt.
VIADANSE –  
Centre Chorégraphique  
National de Bourgogne  
Franche-Comté à Belfort
Chorégraphie et scénographie :  
Héla Fattoumi et Éric Lamoureux
Composition et interprétation musicale :  
Xavier Desandre Navarre
Interprétation : Sarath Amarasingam,  
Téguawendé Yasinthe Bamogo,  
Juliette Bouissou, Meriem Bouajaja,  
Mohamed Chniti, Chourouk, El Mahati,  
Adama Gnissi, Moad Haddadi,  
Synda Jebali, Mohamed Lamqayssi,  
Mohamed Fouad, Fatou Traoré,  
Angela Vanoni
Avec le soutien d’Évidanse.

Durée  ~ 100 min.
Dès 16 ans
Tarif L

Durée  ~ 70 min.
Tout public
Tarif L

MIDI THÉÂTRE  THÉÂTRE MUSIQUE  

BAND(E) À PART     
Me|Mi 10 nov. 2021 — 12h15 à Nebia, bar

Par le prisme d’un trio musical, on explore les mécanismes  
sociaux qui régissent l’évolution d’individus au sein d’un groupe. 
Une histoire comique et sensible, remplie de désaccords  
et d’unissons. 
Durch das Prisma eines Musiktrios werden die sozialen Mecha-
nismen erkundet, welche die Entwicklung von Individuen innerhalb 
einer Gruppe bestimmen. Eine komische, einfühlsame Geschichte 
voller Un- und Einstimmigkeiten.
Collectif Duncan
Texte : Collectif Duncan
Interprétation : Paul Berrocal, Boris Degex

NUIT DU CIRQUE  CIRQUE

VOL D’USAGE

Ve|Fr 12 nov. 2021 — 20h  au Pré-Neptune 
Sa 13 nov. 2021 — 19h Neptunewiese 
Di|So 14 nov. 2021 — 15h

Duo de cirque sous chapiteau. Une recherche sur l’envol,  
le rapport au sol et à la pesanteur à travers la rencontre  
du vélo acrobatique et des sangles aériennes.
Zirkusduo im Zelt. Eine Erkundung des Emporfliegens sowie  
der Beziehung zum Boden und zur Schwerkraft anhand  
der Begegnung zwischen akrobatischem Fahrrad  
und Luftgurten.
Cie.Quotidienne
Conception, chorégraphie et 
interprétation : Jean Charmillot 
et Jérôme Galan
Présenté avec le plusQ’île festival 

NUIT DU CIRQUE CIRQUE DANSE

LAB RATS

Di|So 14 nov. 2021 — 18 h à Nebia 
Lu|Mo 15 nov. 2021 — 20h

Enfermé dans un terrarium, ce duo de danseurs-circassiens  
explore avec humour la fragilité des relations et l’obligation  
de coopérer avec l’autre pour échapper à la solitude. 
In einem Terrarium eingesperrt, erkundet das Zirkustanzduo  
auf humorvolle Weise die Brüchigkeit von Beziehungen  
und den Zwang, mit anderen zusammenzuarbeiten,  
um der Einsamkeit zu entgehen.
Cie MOOST
Conception : Marc Oosterhoff
Mise en scène et interprétation : 
Marc Oosterhoff et Owen Winship
Présenté avec le plusQ’île festival 
Avec le soutien de Reso –  
Réseau danse suisse

Durée ~ 60 min. 
(repas compris)
Tout public 
Tarif Midi

Durée  ~ 60 min. 
(repas compris)
Tout public
Tarif Midi

Durée ~ 60 min.  
(repas compris)
Tout public 
Tarif Midi

à Nebia poche

Nebia 
Rue Thomas-Wyttenbach 
2502 Biel/Bienne
à 2 minutes à pied de la gare

Nebia poche
Rue Haute/Obergasse 1
2502 Biel/Bienne
au cœur de la Vieille Ville

LIRE UN QR-CODE  
QR-CODE LESEN?
1.  Ouvrir l’appareil photo de votre smartphone 
2. Le pointer sur le carré 
3. Cliquer sur le lien qui apparaît à l’écran. 
1 Smarphone-Kamera aktivieren 
2. Auf das Quadrat zielen 
3. Auf den auf dem Bildschirm  
 erscheinenden Link klicken.



MIDI THÉÂTRE  CLOWN ILLUSION

CHUUUT, ON MIAM 
Lu|Mo 17 jan. 2022 — 12h15 à Nebia, bar 
Ma|Di 18 jan. 2022 — 12h15  
Me|Mi 19 jan. 2022 — 12h15

Imaginez voir un tour de magie où vous auriez les yeux fermés. 
L’espace d’un midi, ces deux acolytes vont tenter de mettre 
vos sens sens dessus-dessous. 
Stellen Sie sich einen Zaubertrick vor, dem sie mit geschlossenen 
Augen zusehen müssen. Einen Mittag lang versuchen diese beiden 
Komplizen, Ihre Sinne zu verwirren.
Cie Blablacadabra 
Conception et interprétation : 
Blake Eduardo et Stève Geiser

THÉÂTRE

HIVER À SOKCHO

Je|Do 20 jan. 2022 — 20h à Nebia 
mit deutschen Übertiteln

Une adaptation ludique du roman à succès de la jeune autrice 
jurassienne Elisa Shua Dusapin, dans un décor dessiné en live 
par Pitch Comment. À la fois délicat et drôle !
Eine spielerische Bearbeitung des Bestsellers der jungen juras-
sischen Autorin Elisa Shua Dusapin in einem von Pitch Comment 
live gezeichneten Dekor. Zart und lustig zugleich!
Fugu Blues Productions 
Texte : D’après le roman  
d’Elisa Shua Dusapin 
Adaptation : Elisa Shua Dusapin  
et Frank Semelet 
Mise en scène : Frank Semelet 
Interprétation : Isabelle Caillat,  
Pitch Comment, Frank Semelet 
Avec le soutien du fOrum culture 
Übertitelung: Subtext – Dóra Kapusta

ILLUSION CIRQUE

À VUE
MAGIE PERFORMATIVE

Ve|Fr 28 jan. 2022 — 20h à Nebia 
Sa 29 jan. 2022 — 19h

Chaque magicien aimerait un peu réinventer la roue…  
le duo de la Cie 32 novembre l’a fait dans ce spectacle surpre-
nant, bluffant, hors norme, qui défie les lois de la physique!
Et en bonus spécial pour introduire la soirée : une performance 
du magicien Blake Eduardo !
Jeder Zauberer möchte gerne das Rad neu erfinden…  
Dem Duo der Cie 32 novembre gelingt das in dieser über- 
raschenden, verblüffenden, einzigartigen Schau, die den  
Gesetzen der Physik trotzt! Und als Sonderzugabe zur Einführung 
in den Abend: ein Auftritt des Zauberers Blake Eduardo!
Cie 32 novembre
Interprétation, conception, 
écriture : Maxime Delforges 
et Jérôme Helfenstein
Co-écriture : Fabien Palin
Technicien·ne·s complices : 
Marc Arrigoni, Marianne Carriau, 
Gaspard Mouillot et Aude Soyer

TARIFS ET ABOS 
BILLETS | TICKETS
Tarifs S M L Midi *
Plein tarif | Normalpreis 26.- 32.- 42.- 32.-
AVS, AI, AC | AHV, IV, ALV 23.- 29.- 38.- 29.-
étudiant·e·s, apprenti·e·s, 
professions du spectacle

15.- 15.- 15.- 23.-

Abo ½ tarif, CarteCulture 13.- 16.- 21.- 23.-
AG Nebia, AG culturel (< 25) 0.- 0.- 0.- 15.-

* Le repas est inclus dans le tarif Midi.
  Das Essen ist im Tarif Midi inbegriffen.

RÉSERVATIONS | RESERVATIONEN
• En ligne | Online : www.nebia.ch  
• 032 321 31 83, billetterie@nebia.ch
• Sur place à Nebia ou à Nebia poche avant les représentations.
 Vor Ort vor Vorstellungsbeginn.

RÉDUCTIONS | ERMÄSSIGUNGEN
Une pièce justificative est demandée à l’entrée  
avec le billet pourvalider les différentes réductions.
Ermässigte Tarife : Zeigen Sie bitte beim Einlass  
unaufgefordert einen Ausweis.

CARTECULTURE | KULTURLEGI
La CarteCulture est délivrée par Caritas,  
sur demande, aux personnes ne disposant  
que d’un revenu modeste.
Die KulturLegi wird von Caritas auf Anfrage für  
Personen mit bescheidenem Einkommen ausgestellt.

GROUPES | GRUPPEN
N’hésitez pas à nous contacter pour des offres de groupes  
dès 10 personnes (entreprise, association, etc.)
Zögern Sie nicht, uns für verschiedene Angebote zu kontaktieren: 
Gruppenangebote ab 10 Personen (Firmen, Vereine, etc.).

MÉDIATION, ÉCOLES 
KULTURVERMITTLUNG, SCHULEN
Contactez-nous pour des conseils, des offres personnalisées,
dossiers pédagogiques, rencontres avec des artistes et  
propositions de médiation spécifiques autour des spectacles.
Kontaktieren Sie uns für personalisierte Angebote:  
Unterrichtsmappen, Treffen mit den Bühneschaffenden,  
spezifische Vermittlungsangebote rund um die Veranstaltungen.

INFOS PRATIQUES
LE BAR NEBIA
Vincent, notre souriant brasseur, vous accueillera avec plaisir 
à Nebia et à Nebia poche les jours de représentations, avant  
et après les spectacles, pour vous servir une sélection de bières 
artisanales, de vins, de boissons sans alcool et de petites 
choses à manger, issue de la production locale et régionale.
Vincent, unser lächelnder Bierbrauer, heisst Sie vor und nach den 
Shows in Nebia und Nebia poche willkommen und serviert Ihnen 
eine Auswahl an Bieren, Weinen, alkoholfreien Getränken und 
Snacks aus lokaler und regionaler Produktion. 

ET QUE FONT NOS VOISIN·E·S ?
BEI UNSEREN NACHBARN
Retrouvez sur notre site internet, en plus de la saison Nebia · 
Bienne spectaculaire, les spectacles hors saisons proposés  
à Nebia et à Nebia poche par nos collègues, ainsi qu’une petite 
sélection de spectacles proposés chez nos voisins au Théâtre 
Benno Besson à Yverdon-les-Bains, au Théâtre du Jura  
à Delémont, au Théâtre du Passage à Neuchâtel  
et au Théâtre Populaire Romand à La Chaux-de-Fonds. 
Neben dem Programm von Nebia · Bienne spectaculaire finden 
Sie auf unserer Website die von unseren Kollegen ausserhalb  
der Saison in den Sälen Nebia und Nebia Poche angebotenen  
Veranstaltungen sowie eine kleine Auswahl von Vorstellungen  
im Théâtre Benno Besson in Yverdon-les-Bains, im Théâtre du Jura 
in Delémont, im Théâtre du Passage in Neuchâtel und im Théâtre  
Populaire Romand in La Chaux-de-Fonds.

ABONNEMENTS | ABONNEMENTE
Abos Nebia Standard Soutien
AG | GA Nebia 500 700
AG | GA Nebia –  
AVS, AI, AC | AHV, IV, ALV

450 630

AG | GA Duo 800

Abo 1/2 tarif | Halbtax 150

Abo 1/2 tarif | Halbtax – 
AVS, AI, AC | AHV, IV, ALV

130

Abos avec nos partenaires 
mit unseren Partnern

Abo Découverte 120

AG culturel (< 25 ans)  
Kultur-GA (< 25 J.)

100

AG – ABONNEMENT GÉNÉRAL  
GA – GENERALABONNEMENT 
• Un billet pour chaque spectacle de la saison Nebia ·  
 Bienne spectaculaire, à prendre quand vous voulez,  
 à l’avance ou spontanément le jour-même  
 (dans la limite des places disponibles).
• Des réductions sur certains spectacles hors saison.
• 10% de réduction sur la saison du TOBS.
• Eine Eintrittskarte für jede Show der Saison von Nebia ·  
 Bienne spectaculaire, jederzeit im Voraus oder  
 spontan am Tag der Vorstellung zu lösen  
 (nach Massgabe der verfügbaren Plätze)
• Ermässigungen auf bestimmte Veranstaltungen  
 ausserhalb der Saison.
• Rabatt von 10% auf Anlässe von TOBS.

AG | GA DUO
Comme l’AG mais avec la possibilité d’inviter  
une personne de votre choix à vous accompagner.
Wie ein normales GA, aber mit der Möglichkeit,  
jedesmal eine Person Ihrer Wahl ins Theater mitzunehmen.

ABO ½ TARIF | HALBTAX-ABO
• 50% de réduction sur le plein tarif pour chaque spectacle  
 de la saison Nebia · Bienne spectaculaire.
• Des réductions sur certains spectacles hors saison.
• 50% Rabatt auf den vollen Preis für jede Vorstellung  
 im Saisonprogramm von Nebia · Bienne spectaculaire.
• Ermässigungen auf bestimmte Fremdveranstaltungen

VENDREDI AU CHAPEAU
La programmation des concerts au chapeau à Nebia poche dans 
le cadre du First Friday, le premier vendredi de chaque mois,  
est tributaire de l’évolution de la situation sanitaire. Ces concerts 
seront donc annoncés à court terme sur le site Internet. 
Ob im Rahmen des First Fridays - erster Freitag eines jeden  
Monats - Konzerte im Nebia poche stattfinden, hängt von der  
Pandemieentwicklung ab. Diese Konzerte mit Kollekte werden 
daher kurzfristig auf der Website angekündigt. 

L’ÉQUIPE
Directrice générale et artistique : 
 Marynelle Debétaz
Administrateur : 
 Cyrille Dos Ghali
Responsable communication, médias et RP : 
 Amina Gudzevic
Responsable accueil, logistique et billetterie : 
 Pierre-Etienne Dubi
Secrétaire comptable : 
 Marie-Hélène Dubar
Responsable technique : 
 Blaise Dutoit – Eclipse SA
Responsable sécurité : 
 Laurent Sandoz – Eclipse SA
Responsable bar :
 Vincent Willi
Conseil de fondation : 
 David Gaffino (président), 
 Roland Villars (vice-président), Fabienne Berger, 
 Mélanie Blaser, Julien Clénin, Teres Liechti Gertsch

ABO DÉCOUVERTE
2 spectacles à choix de la saison Nebia + 2 spectacles à choix  
de la saison du TOBS au Théâtre municipal de Bienne.
2 Vorstellungen von Nebia · Bienne spectaculaire  
+ 2 TOBS-Vorstellungen im Stadttheater Biel.

AG CULTUREL (< 25 ANS) | KULTUR-GA (< 25 J.)
• Libre accès à des milliers d’événements, festivals,  
 spectacles, concerts, ciné-clubs et expositions  
 (pendant un an à compter de la date d’achat).
• Valable dans les cantons de Berne, Fribourg,  
 Neuchâtel, Jura et Valais.
• Kostenloser Zugang zu Tausenden  
 von Veranstaltungen, Festivals, Shows,  
 Konzerten, Filmclubs und Ausstellungen  
 (gültig ein Jahr abKaufdatum).
•  Gültig in den Kantonen Bern, Freiburg,  
 Neuenburg, Jura und Wallis.

INFOS
Les abonnements sont valables pour toute la saison,  
jusqu’en juin 2022. Ils sont personnels et non transmissibles.  
L’accompagnant·e de l’AG Duo peut différer  
à chaque représentation.
Die Abonnemente sind gültig für die ganze Saison, bis Juni 2022. 
Sie sind persönlich und nicht übertragbar. Die Begleitperson  
für das GA Duo kann bei jeder Aufführung eine andere sein.

IMPRESSUM 
Rédaction : 
 Marynelle Debétaz, Amina Gudzevic
Graphisme :  
 monokini graphistes libres | www.monokini.ch
Impression :  
 Ediprim | www.ediprim.ch
Photos :  
 Les Misérables © Cédric Vincensini
 Madone © Carole Parodi
 NALC © Yuri Pires Tavares 
 La Collection © Anouk Schneider
 Vol d’usage © Vasil Tasevski
 Lab Rats © Julien Mudry
 Perplexe © Sylvain Chabloz
 Akzak © Laurent Philippe
 Septik © Adrien Borruat 
 Kohlhaas © Romain Kosellek
 Phanee de Pool © Pierik Falco
 Danse Macabre © Basil Stuecheli
 Hiver à Sokcho © Yann Becker
 À vue - Magie performative © Emile Zeizig

ADRESSES 
Nebia 
Rue Thomas-Wyttenbach
2502 Biel/Bienne
à 2 minutes à pied de la gare

Nebia poche
Rue Haute/Obergasse 1
2502 Biel/Bienne
au cœur de la Vieille Ville

Bureau 
Rue Haute 1, case postale 434
2501 Biel/Bienne
032 321 31 80 / info@nebia.ch

Durée  ~ 60 min. 
Tout public,  
dès 10 ans 
Tarif L

Durée ~ 70 min. 
Tout public 
Tarif L

Durée  ~ 60 min. 
(repas compris) 
Tout public 
Tarif Midi

Durée  ~ 70 min. 
Dès 12 ans 
Tarif M

Durée ~ 80 min.
Tout public
Tarif M

CLOWN THÉÂTRE CIRQUE 

SEPTIK

Sa 4 déc. 2021 — 20h auf Deutsch à Nebia 
Di|So 5 déc. 2021 — 18h en français

Le délicieux duo de clowns des Diptik s’étoffe de cinq autres  
trublions pour devenir Septik ! Une réinterprétation contempo-
raine du monde des bouffons où des individus déformés  
et imparfaits font l’éloge de nos fragilités humaines.  
Das köstliche Clown-Duo Les Diptik hat sich mit fünf ande-
ren Lausbuben zusammengetan, um zu Septik zu werden! 
Eine zeitgenössische Neudeutung der Welt der Possenreisser, 
in der missgestaltete und unvollkommene Individuen unsere 
menschlichen Schwächen preisen.
Les Diptik
Mise en scène : Céline Rey 
et David Melendy
Interprétation : Naïma Bärlocher, 
Adrien Borruat, David Melendy, 
Chloé Mücke, Céline Rey, 
Manuel Schunter, Saskia Simonet
Présenté avec KartellCulturel

MIDI THÉÂTRE  THÉÂTRE 

CONVERSATIONS  
AVEC MON PÉNIS
Me|Mi 8 déc. 2021 — 12h15 à Nebia, bar

Une comédie audacieuse et décalée. « Il faut qu’on parle ! » 
Tom a régulièrement à discuter, pour ne pas dire négocier, 
avec une partie de lui-même : son pénis.
Eine gewagte, unkonventionelle Komödie. «Wir müssen reden!» 
Tom muss regelmässig mit einem Teil seiner selbst diskutieren oder 
sogar verhandeln: seinem Penis.
Epsilon Théâtre
Texte :  Dean Hewison, traduit par  
Marc-André Thibault 
Adaptation, mise en scène et décor:  
Amélie Chérubin Soulières
Interprétation :  Maria Augusta Balla 
et Olivier Havran

THÉÂTRE

KOHLHAAS

Je|Di 16 déc. 2021 — 20h à Nebia poche 
Ve|Fr 17 déc. 2021 — 20h

Une fable, histoire universelle aux allures de conte, qui interroge 
les rapports complexes entre l’homme et la société, portée par 
le récit haletant et rythmé d’une comédienne rayonnante.
Eine Fabel und universelle Geschichte mit Märchencharakter, 
die das komplexe Verhältnis zwischen Mensch und Gesellschaft 
hinterfragt, getragen von der atemlosen, rhythmischen Erzählung 
einer überzeugenden Schauspielerin.
estrarre – ensemble théâtral
Texte : Marco Baliani et Remo Rostagno,  
d’après Michael Kohlhaas  
d’Heinrich Von Kleist,  
traduit par Olivier Favier
Mise en scène : Julien Kosellek
Interprétation : Viktoria Kozlova
Création sonore : Cédric Soubiron

Durée  ~ 60 min. 
(repas compris)
Tout public
Tarif Midi

Durée  ~ 90 min. 
Tout public 
Tarif L

Durée  ~ 90 min. 
Dès 12 ans 
Tarif L

MUSIQUE

PHANEE DE POOL
OCTOGRAM  
AVEC ORCHESTRE DE CHAMBRE

Di|So 19 déc. 2021 — 18h à Nebia

Un puissant one woman show musical où poésie,  
pop et humour se mêlent et, cerise sur le gâteau,  
avec l’accompagnement d’un orchestre de chambre.
Eine kraftvolle musikalische One-Woman-Show, in der sich  
Poesie, Pop und Humor verbinden, und das – als Tüpfelchen  
auf dem i – in Begleitung eines Kammerorchesters.
Composition, écriture  
et interprétation : Phanee de Pool
Orchestre de chambre : 
Ensemble DécOUVRIR
Arrangements, piano et direction 
de l’orchestre : Etienne Champollion

CIRQUE DANSE THÉÂTRE

DANSE MACABRE

Ve|Fr 14 jan. 2022 — 20h à Nebia 
Sa 15 jan. 2022 — 19h 
avec audiodescription pour les malvoyant·e·s

Martin Zimmermann et sa bande sont de retour avec une toute 
nouvelle création ! Trois personnages tragicomiques, fragiles, 
qui n’entrent plus dans le cadre de la norme sociale, s’unissent 
dans leur détresse pour former l’équivalent d’une famille.  
Ils luttent face à la figure narquoise de la mort et ne disposent 
que d’un seul moyen pour s’en sortir : leur humour !
Martin Zimmermann und seine Bande kommen mit einer  
brandneuen Produktion zurück! Drei tragikomische, zerbrechliche 
Charaktere, die nicht mehr den gesellschaftlichen Normen  
entsprechen, schliessen sich in ihrer Not zusammen, um so etwas 
wie eine Familie zu bilden. Sie kämpfen mit der höhnischen  
Gestalt des Todes und haben nur ein Mittel, um sich zu retten: 
ihren Humor!
MZ Atelier – Martin Zimmermann
Conception, mise en scène,  
chorégraphie : Martin Zimmermann
Interprétation, co-création : 
Tarek Halaby, Dimitri Jourde,  
Methinee Wongtrakoon, Martin Zimmermann
Création musicale : Colin Vallon
Audiodescription : Ecoute Voir
Avec le soutien de Reso –  
Réseau danse suisse

LIRE UN QR-CODE  
QR-CODE LESEN?
1.  Ouvrir l’appareil photo de votre smartphone 
2. Le pointer sur le carré 
3. Cliquer sur le lien qui apparaît à l’écran. 
1 Smarphone-Kamera aktivieren 
2. Auf das Quadrat zielen 
3. Auf den auf dem Bildschirm  
 erscheinenden Link klicken.


